N
U

&

. @ RSP-1200 Manual [REV00].pdf 1  22/10/2024  08:52
N

RANGER.

HEAVY DUTY

Projeto em especificagdes técnicas sujeitos a alteragdo sem prévio aviso.
As imagens contidas neste manual sao de carater ilustrativo, nao sao
necessariamente fiéis ao produto em si.

SAC: 11 4069 7000
sac@rangerferramentas.com.br
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MANUAL DE INSTRUGCOES

SERRA RAPIDA
1200w 7”

RSP-1200-127
RSP-1200-220
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ESPECIFICACOES:

EMPUNHADURA CAPA PROTETORA

ERGONOMICA

DISCO 7.1/4"
185 mm

MOTOR COM
1200W DE
POTENCIA

BASE COM AJUSTE
DE CORTE DE ATE 45°

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Poténcia 1200W

Voltagem 127V - Ref.: RSP-1200-127
220V - Ref.: RSP-1200-220

Frequéncia 60Hz

Rotagao 4500 rpm

Diametro da lami
iametro da lamina 71/4" (185 rmm)

de corte
Didmetro do Eixo 22,23 mm
Cabo elétrico 1,8 metros
. J

ATENCAO!
PARA SUA PROPRIA SEGURANCA, LEIA

ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR SUA FERRAMENTA ELETRICA.

LOCAL DE TRABALHO

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desordenadas
ou escuras convidam a acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenga de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. Ferramentas elétricas
criam faiscas que podem inflamar ou provocar fumacga.

c) Mantenha criangas e espectadores afastados ao operar uma ferramenta
elétrica. Distragdes podem fazer com que vocé perca o controle.

SEGURANGA ELETRICA

a) Os plugues da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada. Nunca
modifique o plugue de forma alguma. Nao use nenhum plugue adaptador
com ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndao modificados e tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do corpo com superficies aterradas, como canos, radiado-
res, fogoes e refrigeradores. Existe um risco maior de choque elétrico se seu
corpo estiver aterrado.

c) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou condi¢cdes de umidade. A
entrada de dgua em uma ferramenta elétrica aumenta o risco de choques
elétricos.

d) Nao abuse do cordao. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desconec-
tar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo longe do calor, éleo, bordas
afiadas e pegas méveis. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o
risco de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao
adequado para uso externo. O uso de cabo adequado para uso externo reduz
o risco de choque elétrico.

f) Se for inevitavel operar uma ferramenta elétrica em um local Umido, use
uma fonte protegida por um dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de
um RCD reduz o risco de choque elétrico.
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SEGURANCA PESSOAL

a) Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar uma
ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica enquanto estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de desatengao ao operar ferramentas elétricas pode resultar em
ferimentos graves.

b) Use equipamentos de protecdo individual. Sempre use protecao para os
olhos. Equipamentos de protecao, como mascara contra poeira, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete de seguranga ou protecao auditiva,
usados em condigdes apropriadas, reduzirao os ferimentos pessoais.

c) Evite partidas involuntarias. Certifique-se de que o interruptor esteja na
posicdo desligada antes de conectar a fonte de alimentacio e/ou bateria,
pegar ou transportar a ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o dedo
no gatilho ou interruptor ligado pode causar acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a
ferramenta elétrica. Uma chave deixada presa a uma parte rotativa da
ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.

e) Nao exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso
permite um melhor controle da ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

f) Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha seu
cabelo, roupas e luvas longe de pecas méveis. Roupas largas, joias ou cabelos
compridos podem ficar presos nas pecas moveis.

g) Se forem fornecidos dispositivos para a conexao de instalagdes de extra-
¢do ou coletor de p9, certifique-se de que estejam conectados sejam usados
corretamente. O uso de coletor de pd pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

h) Nao deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente de ferramen-
tas permita que vocé se torne complacente e ignore os principios de
seguran¢a da ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar ferimentos
graves em uma fragdo de segundo.

USO E MANUTENGAO

a) Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta para sua
aplicacdo. A ferramenta elétrica correta fard o trabalho melhor e com mais
seguranca na velocidade para a qual foi projetada.

b) Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor nao ligar ou desligar.
Qualguer ferramenta elétrica que nao possa ser controlada com o interruptor é
perigosa e deve ser reparada.

c) Desconecte o plugue da fonte de alimentacio efou a bateria da ferramen-

ta elétrica antes de fazer qualquer ajuste, trocar acessérios ou guardar
ferramentas elétricas. Essas medidas de seguranca preventivas reduzem o
risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.

d) Armazene ferramentas elétricas ociosas fora do alcance de criangas e ndo
permita que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com
estas instrugcdes operem a ferramenta elétrica. As ferramentas elétricas sdo
perigosas nas maos de usuarios ndo treinados.

e) Faca a manutencdo das ferramentas elétricas. Verifique se ha desalinha-
mento ou emperramento de pecas moveis, quebra de pecas e qualquer
outra condi¢do que possa afetar o funcionamento da ferramenta elétrica. Se
estiver danificada, repare a ferramenta elétrica antes de usa-la. Muitos aciden-
tes sao causados por ferramentas elétricas mal conservadas.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte
com manutenc¢ao adequada e arestas de corte afiadas sao menos propensas a
emperrar e sdo mais faceis de controlar.

g) Use a ferramenta elétrica, acessérios, discos e/ou brocas etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em consideragao as condi¢des de trabalho e o
servico a ser executado. O uso da ferramenta elétrica para operagdes diferen-
tes das previstas pode resultar em uma situagdo perigosa.

h) Mantenha os cabos e superficies de aperto secos, limpos e isentos de éleo
e graxa. Alcas escorregadias e superficies de agarrar nao permitem manuseio
e controle seguros da ferramenta em situagdes inesperadas.

ASSISTENCIA TECNICA

a) Faca com gque a sua ferramenta elétrica seja reparada por um técnico qualifi-
cado usando apenas pegas de reposicao idénticas. Isso garantird que a
seguranca da ferramenta elétrica seja mantida. Contate o fabricante para maio-
res informacodes.
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OPERACAO:

Trava do Eixo

Capa Protetora
Chave

Nonsun

hak

Anel O

Flange interna

Anel de ajuste

Eixo

Disco de corte
Flange Externa
Parafuso Hexagonal

Parada do torno
Alavanca de
liberacdo
Manivela

Removendo o disco de corte:

Para remover o disco de corte, primeiro remova a capa
protetora. Aperte a trava do eixo afim de prevenir o
disco de rotacionar, e use a chave para soltar o parafu-
so hexagonal. Em seguida remova o parafuso, flange
externa e o disco de corte.

Atencdo: ndo remova a flange interna, anel de ajuste
ouoanel O.

Para instalar disco de corte, siga os passos reversos
acima.

Atencao:

Tenha certeza que apertou o parafuso hexagonal.
Falha em apertar o parafuso pode ocasionar em
graves acidentes. Utilize a chave inclusa.

A qualquer momento, somente a flange interna e
flange externa fornecidas com equipamento
devem ser usadas.

ApOds a troca do disco tenha certeza em colocar a
capa protetora.

Equipamento de trabalho fixo

Ajustando o torno

Para liberar a peca de trabalho, gire a manivela para
solta-la, levante a alavanca de liberagao rapida e puxe
o eixo do parafuso para longe da peca.

Para travar a peca de trabalho, empurre o eixo do
parafuso em direcdo a pega, abaixe a alavanca de
liberagdo rapidae gire a manivela no sentido horario
para apertar.

RANGER.

HEAVY DUTY

GARANTIA

Esta ferramenta oferece garantia ao comprador original contra defeitos de material
e mao de obra por um periodo de 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meses de periodo
legal e 9 meses concedidos pela RANGER, a partir da data de compra original.

Se a ferramenta apresentar alguma falha, apesar de nossos controles de qualidade
e materiais, mande repara-la apenas em uma assisténcia técnica autorizada ou
entre em contato com seu distribuidor ou agente de servico local.

A garantia s6 estara assegurada se as pegas consideradas defeituosas forem substi-
tuidas pela Assisténcia Autorizada RANGER, mediante analise que revele, satisfato-
riamente para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricacao reclamado.

Os termos desta garantia ndo serdao aplicaveis a nenhum produto que venha
apresentar defeito decorrente de uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou
ainda, que tenha sido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autorizada
RANGER.

A garantia sera concedida na forma acima descrita, somente nos postos de servigos
autorizados.

Condicoes de Cancelamento de Garantia

A garantia nao se aplica nos seguintes casos:

(I) quando este produto tiver sido submetido a uso indevido, abuso, acidente ou
falta de cuidado;

(I1) quando este produto tiver sido usado para uma finalidade para a qual nao foi
projetado ou nao é adequado;

(1) guando o servigo deste produto tiver sido realizado por uma pessoa ou empre-
sa nao autorizada ou se tiverem sido utilizadas pecas ndao aprovadas.

(IV) componentes sujeitos a desgaste natural causado pelo uso de acordo com as
instrucdes de operagao.

Contato:

DAK Comércio, Importacdo e Exportacao Ltda
CNP3J: 13.109.450/0001-69

Fabricado na China

SAC: 11 4069-7000
sac@rangerferramentas.com.br
www.rangerferramentas.com.br
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